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Авторы: 
• Феоктистова Любовь Александровна, Доцент, русского языка, общего 

языкознания и речевой коммуникации

1. СТРУКТУРА И ОБЪЕМ ДИСЦИПЛИНЫ  Чешский язык

1. • Объем дисциплины в 
зачетных единицах

• 3

2. • Виды аудиторных занятий Практические/семинарские занятия

3. • Промежуточная аттестация Экзамен

• Контрольная работа • 1 4. • Текущая аттестация

• Домашняя работа • 1 

2. ПЛАНИРУЕМЫЕ РЕЗУЛЬТАТЫ ОБУЧЕНИЯ (ИНДИКАТОРЫ) ПО 
ДИСЦИПЛИНЕ МОДУЛЯ Чешский язык

Индикатор – это признак / сигнал/ маркер, который показывает, на каком уровне 
обучающийся должен освоить результаты обучения и их предъявление должно подтвердить 
факт освоения предметного содержания данной дисциплины, указанного в табл. 1.3 РПМ-
РПД. 

Таблица 1

Код и наименование 
компетенции

Планируемые результаты 
обучения (индикаторы)

Контрольно-оценочные 
средства для оценивания 
достижения результата 

обучения по дисциплине
1 2 3

ПК-6 -Способен 
свободно говорить и 
понимать речь на 
первом иностранном 
языке в его 
литературной форме, 
включая 
профессиональное 
письменное и устное 
общение; владеть 
вторым иностранным 
языком в объеме, 
достаточном для 
профессионального 
общения и чтения 
научной литературы

З-2 - Знает лексические 
средства, а также 
грамматические и 
стилистические особенности 
второго изучаемого 
иностранного языка в объеме, 
достаточном для 
профессионального общения и 
чтения научной литературы
П-2 - Владеет вторым 
иностранным языком в объеме, 
достаточном для 
профессионального общения и 
чтения научной литературы
У-2 - Понимает устные и 
письменные тексты на 
профессиональные темы на 
втором иностранном языке; 
выбирает языковые средства в 

Домашняя работа
Контрольная работа
Практические/семинарские 
занятия
Экзамен
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соответствии с целями 
коммуникации на втором 
иностранном языке

ПК-7 -Владеет 
параметрами 
разнообразия 
естественных языков 
и их ареальной, 
типологической и 
генеалогической 
классификации

З-1 - Знает базовые принципы 
языкового варьирования; 
основные параметры языкового 
разнообразия; генеалогическую 
классификацию языков мира; 
географическое расположение 
языков мира; основные 
типологические параметры 
языков крупнейших языковых 
семей
П-1 - Имеет практический опыт 
обработки данных неизвестного 
языка и его всестороннего 
типологического анализа
У-1 - Умеет определить 
генеалогическую 
принадлежность заданного 
языка и ареал его 
распространения; определить 
базовые типологические 
характеристики неизвестного 
языка

Домашняя работа
Контрольная работа
Практические/семинарские 
занятия
Экзамен

3. ПРОЦЕДУРЫ КОНТРОЛЯ И ОЦЕНИВАНИЯ РЕЗУЛЬТАТОВ ОБУЧЕНИЯ В 
РАМКАХ ТЕКУЩЕЙ И ПРОМЕЖУТОЧНОЙ АТТЕСТАЦИИ ПО 
ДИСЦИПЛИНЕ МОДУЛЯ В БАЛЬНО-РЕЙТИНГОВОЙ СИСТЕМЕ 
(ТЕХНОЛОГИЧЕСКАЯ КАРТА БРС)

3.1. Процедуры текущей и промежуточной аттестации по дисциплине

1. Лекции: коэффициент значимости совокупных результатов лекционных занятий 
– не предусмотрено

Текущая аттестация на лекциях Сроки – 
семестр,
учебная 
неделя

Максималь
ная оценка 
в баллах

Весовой коэффициент значимости результатов текущей аттестации по лекциям – не 
предусмотрено
Промежуточная аттестация по лекциям – нет
Весовой коэффициент значимости результатов промежуточной аттестации по лекциям 
– не предусмотрено
2. Практические/семинарские занятия: коэффициент значимости совокупных 
результатов практических/семинарских занятий – 1.00
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Текущая аттестация на практических/семинарских 
занятиях 

Сроки – 
семестр,
учебная 
неделя

Максималь
ная оценка 
в баллах

контрольная работа 6,14 30
домашняя работа 6,11 30
работа на занятиях 6,17 40
Весовой коэффициент значимости результатов текущей аттестации по 
практическим/семинарским занятиям– 0.60
Промежуточная аттестация по практическим/семинарским занятиям–экзамен
Весовой коэффициент значимости результатов промежуточной аттестации по 
практическим/семинарским занятиям– 0.40
3. Лабораторные занятия: коэффициент значимости совокупных результатов 
лабораторных занятий –не предусмотрено
Текущая аттестация на лабораторных занятиях Сроки – 

семестр,
учебная 
неделя

Максималь
ная оценка 
в баллах

Весовой коэффициент значимости результатов текущей аттестации по лабораторным 
занятиям -не предусмотрено
Промежуточная аттестация по лабораторным занятиям –нет
Весовой коэффициент значимости результатов промежуточной аттестации по 
лабораторным занятиям – не предусмотрено
4. Онлайн-занятия: коэффициент значимости совокупных результатов онлайн-занятий 
–не предусмотрено
Текущая аттестация на онлайн-занятиях Сроки – 

семестр,
учебная 
неделя

Максималь
ная оценка 
в баллах

Весовой коэффициент значимости результатов текущей аттестации по онлайн-
занятиям -не предусмотрено
Промежуточная аттестация по онлайн-занятиям –нет
Весовой коэффициент значимости результатов промежуточной аттестации по онлайн-
занятиям – не предусмотрено

3.2. Процедуры текущей и промежуточной аттестации курсовой работы/проекта 
Текущая аттестация выполнения курсовой 
работы/проекта 

Сроки − семестр, 
учебная неделя

Максимальная 
оценка в баллах

Весовой коэффициент текущей аттестации выполнения курсовой работы/проекта– не 
предусмотрено
Весовой коэффициент промежуточной аттестации выполнения курсовой 
работы/проекта– защиты – не предусмотрено

4. КРИТЕРИИ И УРОВНИ ОЦЕНИВАНИЯ РЕЗУЛЬТАТОВ ОБУЧЕНИЯ ПО 
ДИСЦИПЛИНЕ МОДУЛЯ  

 
4.1. В рамках БРС применяются утвержденные на кафедре/институте критерии (признаки) 
оценивания достижений студентов по дисциплине модуля (табл. 4) в рамках контрольно-
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оценочных мероприятий на соответствие указанным в табл.1 результатам обучения 
(индикаторам). 

Таблица 4
Критерии оценивания учебных достижений обучающихся 

Результаты 
обучения

Критерии оценивания учебных достижений, обучающихся на 
соответствие результатам обучения/индикаторам

Знания Студент демонстрирует знания и понимание в области изучения на 
уровне указанных индикаторов и необходимые для продолжения 
обучения и/или выполнения трудовых функций и действий, 
связанных с профессиональной деятельностью.

Умения Студент может применять свои знания и понимание в контекстах, 
представленных в оценочных заданиях, демонстрирует освоение 
умений на уровне указанных индикаторов и необходимых для 
продолжения обучения и/или выполнения трудовых функций и 
действий, связанных с профессиональной деятельностью.

Опыт /владение Студент демонстрирует опыт в области изучения на уровне 
указанных индикаторов.

Другие результаты Студент демонстрирует ответственность в освоении результатов 
обучения на уровне запланированных индикаторов.
Студент способен выносить суждения, делать оценки и 
формулировать выводы в области изучения.
Студент может сообщать преподавателю и коллегам своего уровня 
собственное понимание и умения в области изучения.

4.2 Для оценивания уровня выполнения критериев (уровня достижений обучающихся при 
проведении контрольно-оценочных мероприятий по дисциплине модуля) используется 
универсальная шкала (табл. 5).

Таблица 5

Шкала оценивания достижения результатов обучения (индикаторов) по уровням 

Характеристика уровней достижения результатов обучения (индикаторов)
Шкала оценивания № 

п/п
Содержание уровня 

выполнения критерия 
оценивания результатов 

обучения
(выполненное оценочное 

задание)

Традиционная 
характеристика уровня

Качественная 
характеристи

ка уровня

1. Результаты обучения 
(индикаторы) достигнуты в 
полном объеме, замечаний нет

Отлично 
(80-100 баллов) 

Высокий (В)

2. Результаты обучения 
(индикаторы) в целом 
достигнуты, имеются замечания, 
которые не требуют 
обязательного устранения

Хорошо 
(60-79 баллов)

Зачтено

Средний (С)
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3. Результаты обучения 
(индикаторы) достигнуты не в 
полной мере, есть замечания

Удовлетворительно 
(40-59 баллов)

Пороговый (П)

4. Освоение результатов обучения 
не соответствует индикаторам, 
имеются существенные ошибки и 
замечания, требуется доработка

Неудовлетворитель
но 

(менее 40 баллов)

Не 
зачтено

Недостаточный 
(Н)

5. Результат обучения не достигнут, 
задание не выполнено 

Недостаточно свидетельств 
для оценивания

Нет результата

5. СОДЕРЖАНИЕ КОНТРОЛЬНО-ОЦЕНОЧНЫХ МЕРОПРИЯТИЙ ПО 
ДИСЦИПЛИНЕ МОДУЛЯ

5.1. Описание аудиторных контрольно-оценочных мероприятий по дисциплине 
модуля

5.1.1. Практические/семинарские занятия
Примерный перечень тем
1. Общие сведения о чешском языке. Сведения из истории чешского языка: 

периодизация, некоторые памятники письменности.
2. Алфавит, принципы графики и орфографии, краткие сведения о словесном ударении.
3. Состав согласных фонем, фонологические оппозиции, звуковые изменения.
4. Аффрикаты и щелевые согласные: артикуляция и графика.
5. Смягчение переднеязычных согласных (происхождение аффрикат и щелевых).
6. Смягчение заднеязычных согласных (происхождение аффрикат и щелевых).
7. Состав гласных фонем, фонологические оппозиции, звуковые изменения. Эволюция 

гласных непереднего ряда (чешско-словацкие перегласовки).
8. Эволюция слоговых плавных.
9. Эволюция носовых гласных.
10. Место чешского языка среди других славянских языков: западнославянские 

фонетические изоглоссы.
11. Глагол: грамматические значения и категории, производящие основы и образуемые 

от них грамматические формы.
12. Формирование типов спряжения глагола в настоящем / простом будущем времени.
13. Особенности спряжения глаголов в настоящем / будущем простом времени. 

Императив.
14. Будущее сложное время.
15. Система прошедших времен глагола.
16. Неличные формы глагола: причастие, деепричастие, отглагольное существительное.
17. Имя существительное: грамматические значения и категории, типы склонения.
18. Формирование типов склонения существительного.
19. Склонение существительных женского рода (III, IV типы склонения).
20. Склонение существительных среднего рода (II тип склонения).
21. Склонение существительных мужского рода (I тип склонения).
22. Склонение местоимений, не изменяющихся по родам.
23. Склонение местоимений, изменяющихся по родам.
24. Имя прилагательное: грамматические значения и категории, типы склонения.
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25. Образование степеней сравнения прилагательных.
26. Имя числительное: лексико-грамматические разряды и типы склонения.
Примерные задания
1. Послушайте и прочитайте слова. Укажите, какие синтагматические звуковые явления 

(может быть одно или несколько) нашли отражение в их произношении (и/или написании):
křestní [кршэсн’и:]    nízký [н’и:ск’и:]
jablko [йапко]     kongres [коӈгрэс]
klient [клийэнт]    shledat [зγл•эдат]
detektívka разг. [дэдэкт’и:фка]  čtyři [штиржи]
celer диал. [цэрэл•]    jsem [сэм]

2. Учитывая иноязычные соответствия, выясните происхождение носовых гласных в 
праславянских лексемах и чешских, которые продолжают праславянские или являются 
ранними заимствованиями (см. соответственно под буквами «а» и «б»):

а) греч. pente ~ праслав. *pętь > чеш. pět; нем. Mann, англ. man ~ праслав. *mǫžь > чеш. muž 
‘мужчина’;

б) герм. kuniŋgaz > праслав. *kъnęgь > чеш. kněz ‘католический священник’; герм. pfenning 
> праслав. *pěnęgъ > чеш. peníze ‘деньги’; др.-в.-нем. dank, нем. Dank (ср. англ. thanks) > чеш. 
děkovat ‘благодарить’.

3. Сравните формы 1-го л. ед. ч. и 3-го мн. ч. настоящего / будущего простого времени в 
русском и чешском языках. Закономерны ли с этимологической точки зрения личные 
окончания приведенных чешских глаголов:

пью, пьешь – piju, pijе; прошу, просят – prosím, prosí; могу, могут – mohu, může?

4. Употребите в форме местного падежа атрибутивные сочетания, данные в скобках.
1. Ještě nechci přemýšlet o (to těžké zkoušce). 2. Anya se miluje v (ten krásný student). 3. Už jste 

byli dnes (univerzita). 4. Napíšu vám o všem (nový dopis). 5. Už jsem vám řekl o (známý umělеc). 6. 
Byl jsem unavený a usnul jsem na (čtvrtá přednáška). 7. V (listopad) špatné počasí. 8. Nůžky leží na 
(tento jídelní stůl). 9. Auto skončilo v (obrovský příkop). 10. Pořád něco dělal u (to staré auto).

LMS-платформа − не предусмотрена

5.2. Описание внеаудиторных контрольно-оценочных мероприятий и средств 
текущего контроля по дисциплине модуля

Разноуровневое (дифференцированное) обучение.

Базовый

5.2.1. Контрольная работа
Примерный перечень тем
1. Основные сведения по морфологии современного чешского языка
Примерные задания
Тест
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1. В приведенном перечне укажите языки, которые являются южнославянскими:
– белорусский
– болгарский – нижнелужицкий
– полабский – словенский
– старославянский

2. Укажите фонетическую особенность чешского языка в области вокализма, 
объединяющую его с западнославянскими языками:

– изменение начальных сочетаний *õrt- > rot-, *õlt > lot- при нисходящей интонации  – 
изменение начальных сочетаний *оrt- > rаt-, *оlt > lаt- при любой интонации

3. Укажите способы графики, используемые в чешском письме:
– диакритический
– слоговой – простой
– сложный

4. Укажите, какие из перечисленных грамматических категорий присущи глаголу в 
чешском языке:

– залог
– время
– одушевленность / неодушевленность
– род – вид
– лицо
– падеж
– число – возвратность
– наклонение
– переходность / непереходность

5. Укажите способ выражения видового значения для глагола říkat ‘говорить’ < říci 
‘сказать’:

– внутренняя флексия
– интерфиксация – инфиксация
– суффиксация

6. Укажите способы выражения действительного залога в чешском языке:
– с помощью личного окончания
– посредством вспомогательного глагола – с помощью суффикса
– с помощью возвратной частицы

7. Укажите принципы дифференциации типов спряжения в чешском языке:
– тип основы настоящего времени
– принадлежность древнему глагольному классу – конечный гласный основы 

настоящего времени
– система личных окончаний настоящего времени
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8. Из приведенных ниже укажите формы настоящего времени глагола:
– neseme
– nesme – jdeme
– jděme

9. Укажите грамматический род существительного в сочетании český kníže ‘чешский 
князь’:

– мужской
– женский – средний
– общий

10. Укажите функцию косвенных падежей существительных в следующих сочетаниях: 
udeřit do stolu (род. п.) / na gong (вин. п.) / proti nepříteli (дат. п.) ‘ударить по столу / в гонг / 
против неприятеля’:

– объектная
– обстоятельства места / образа действия – атрибутивная

LMS-платформа − не предусмотрена

5.2.2. Домашняя работа
Примерный перечень тем
1. Фонетика современного чешского языка в сравнительно-историческом аспекте
Примерные задания
Задание: произвести сравнительно-исторический анализ одного слова из списка в 

соответствии по следующей схеме (см. ниже).
Список слов для анализа: blázinec – суматоха, cizojazyčný – иноязычный, devadesátka – 

девяносто (цифра), hříbě – жеребенок, křížový – крестовый, mlčení – безмолвие, mřížka – 
решетка, obecenstvo – публика, omrznout – обморозиться, písničkář – поэт-песенник.

Схема анализа:
1. Сделайте фонетическую транскрипцию слова и указать синхронные звуковые 

изменения по схеме: x > y после z (ассимиляция по глухости). Если звуковых изменений 
нет, это тоже надо отметить.

2. Укажите диахронные звуковые изменения по этой же схеме: x > y перед z (лехитская 
перегласовка).

3. Для доказательства произведенной реконструкции слова приведите точное звуковое 
соответствие(-я) в русском языке (не обязательно ко всему слову, можно и к входящим в 
его состав морфемам).

4. Уточните праславянскую форму слова или морфемы можно по этимологическим 
словарям русского языка или «Толковому словарю русского языка со сведениями о 
происхождении слов» Н. Ю. Шведовой (но саму праславянскую форму реконструировать 
не нужно!).

5. Определите внутреннюю форму анализируемого чешского слова и его русского 
аналога, т. е. слова, которое написано в качестве значения при чешском слове (обращаю 
внимание, что не всегда русский аналог является точным звуковым соответствием 
чешского слова; в этой части задания вы анализируете именно аналог).



11

6. Сопоставьте внутренние формы межъязыковых синонимов, указав, в чем состоит 
сходство и/или различия между ними.

LMS-платформа − не предусмотрена

5.3. Описание контрольно-оценочных мероприятий промежуточного контроля по 
дисциплине модуля

5.3.1. Экзамен
Список примерных вопросов
1. Общие сведения о чешском языке, периодизация истории чешского языка и 

памятники письменности.
2. Алфавит, принципы графики и орфографии.
3. Общая характеристика системы консонантизма современного чешского языка. 

Состав согласных фонем древнечешского языка и тенденции развития чешского 
консонантизма.

4. Эволюция мягких губных и переднеязычных сонорных согласных.
5. Эволюция переднеязычных взрывных и щелевых согласных.
6. Эволюция заднеязычных согласных.
7. Общая характеристика системы вокализма современного чешского языка. Состав 

гласных фонем древнечешского языка и тенденции развития чешского вокализма.
8. Эволюция гласных непереднего ряда (чешско-словацкие перегласовки).
9. Эволюция редуцированных гласных.
10. Эволюция носовых гласных.
11. Словесное ударение.
12. Фонетические особенности чешского языка, которые противопоставляют его как 

представителя западнославянских языков южно- и восточнославянским.
13. Фонетические особенности чешского языка, которые объединяют его как 

представителя западнославянских языков с южно- и восточнославянскими.
14. Общая характеристика глагола: грамматические значения и категории, 

производящие основы и образуемые каждой из них глагольные формы.
15. Способы образования основы настоящего времени глагола (классы глаголов по А. 

Лексину) и формирование типов спряжения в древнечешском языке.
16. I спряжение глагола.
17. II спряжение глагола.
18. III и IV спряжение глагола.
19. Будущее время.
20. Способы образования основы инфинитива и особенности образования элевых 

причастий от основ инфинитива разного типа.
21. Основное прошедшее и давнопрошедшее время.
22. Ирреальные наклонения глагола: повелительное и сослагательное.
23. Действительное и страдательное причастие настоящего времени; деепричастие 

одновременного действия.
24. Действительное и страдательное причастие прошедшего времени; деепричастие 

предшествующего действия. Страдательный залог.
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25. Общая характеристика имени существительного: грамматические значения и 
категории, типы склонения и их происхождение.

26. I (мужское) склонение существительных.
27. II (среднее) склонение существительных.
28. III (женское) склонение существительных.
29. Склонение местоимений, не изменяющихся по родам.
30. Склонение местоимений, изменяющихся по родам.
31. Общая характеристика имени прилагательного: грамматические значения и 

категории, типы склонения.
32. Образование сравнительной и превосходной степени сравнения прилагательных.
33. Образование наречия и степеней сравнения наречия.
34. Общая характеристика имени числительного: лексико-грамматические разряды и 

типы склонения.
LMS-платформа − не предусмотрена

5.4 Содержание контрольно-оценочных мероприятий по направлениям 
воспитательной деятельности 

Направление 
воспитательной 

деятельности

Вид 
воспитательной 

деятельности

Технология 
воспитательной 

деятельности

Компетенц
ия

Результат
ы 

обучения

Контрольно-
оценочные 

мероприятия

Профессиональн
ое воспитание

учебно-
исследовательск
ая, научно-
исследовательск
ая

Технология 
самостоятельной 
работы

ПК-6 З-2
У-2
П-2

Практические/сем
инарские занятия


